Europeiska unionens

ISSN 1725-2628

officiella tidning

Svensk utgava

L 296

fyrtionionde drgingen

Lagstiftning 26 oktober 2006

Innehallsforteckning

[ Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk

Ridets férordning (EG) nr 1591/2006 av den 24 oktober 2006 om indring av férordning (EG)
nr 51/2006 nir det giller bestimmelser om fartyg som anviints for olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske i Nordostatlanten ............. ... ... ... i

Kommissionens forordning (EG) nr 1592/2006 av den 25 oktober 2006 om faststillande av schablon-
virden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker ..................

Kommissionens foérordning (EG) nr 1593/2006 av den 25 oktober 2006 om inledande av ett anbuds-
forfarande for vinalkohol f6r nya industriella anvindningsomrdden nr 58/2006 EG .................

Kommissionens forordning (EG) nr 1594/2006 av den 25 oktober 2006 om faststillande av
tilldelningskoefficienter for licenser for export av ost till Forenta staterna under 2007 inom
ramen fOr vissa GATT-KVOter ............... i

Il Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk

Kommissionen
2006/720[EG:
Kommissionens beslut av den 23 oktober 2006 om tillstind for utslippande pd marknaden av

diglyceridolja av vegetabiliskt ursprung som ett nytt livsmedel enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 25897 [delgivet med nr K(2006) 4971] ........coviiiiiiiii...

2006/721EG:

Kommissionens beslut av den 23 oktober 2006 om tillstind for utslippande pi marknaden av
lykopen frin Blakeslea trispora som ny livsmedelsingrediens enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 25897 [delgivet med nr K(2006) 4973] ...,

10

(forts. pé ndsta sida)

Betriffande alla 6vriga rdttsakter giller att titlarna ar tryckta med fet stil och foregds av en asterisk.

De rattsakter vilkas titlar ar tryckta med fin stil 4r sddana rittsakter som har avseende pd den lopande handliggningen av
jordbrukspolitiska fragor. De har normalt begransad giltighetstid.




Innehallsforteckning

(forts.)

2006/722/EG:

Kommissionens beslut av den 24 oktober 2006 om tillstind f6r utslippande pa marknaden av
rapsolja med hog halt av ofértvalbar substans som ny livsmedelsingrediens enligt Europaparla-
mentets och ridets forordning (EG) nr 258/97 [delgivet med nr K(2006) 4975] ..................

2006/723[EG:

Kommissionens beslut av den 24 oktober 2006 om tillstind for utslippande pd marknaden av
majsgroddsolja med hog halt av ofortvilbar substans som ny livsmedelsingrediens enligt
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 258/97 [delgivet med nr K(2006) 4980]

2006/724/[EG:

Kommissionens beslut av den 25 oktober 2006 om upphivande av beslut 2004/262/EG om
vissa skyddsitgirder avseende registrerade histar frin Sydafrika [delgivet med nr K(2006) 5020] ()

17

20

23

Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i fordraget om Europeiska unionen

Rédets beslut 2006/725/GUSP av den 17 oktober 2006 om genomforande av gemensam dtgird
2005/557/GUSP om Europeiska unionens civil-militira stodatgird till Afrikanska unionens
uppdrag i Darfurregionen i Sudan ........... .. ...

(1) Text av betydelse for EES.



26.10.2006

Europeiska unionens officiella tidning

L 296/1

|

(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 1591/2006
av den 24 oktober 2006

om indring av forordning (EG) nr 51/2006 nir det giller bestimmelser om fartyg som anvints for
olagligt, orapporterat och oreglerat fiske i Nordostatlanten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 2371/2002 av den
20 december 2002 om bevarande och héllbart utnyttjande av
fiskeresurserna inom ramen for den gemensamma fiskeripoliti-
ken (1), sarskilt artikel 20,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skil:

()

[ forordning (EG) nr 51/2006 () faststills for ar 2006
fiskemojligheter och dirmed forbundna villkor for vissa
fiskbestind och grupper av fiskbestdnd i gemenskapens
vatten och, for gemenskapens fartyg, i andra vatten dir
fangstbegransningar kravs.

I februari 2004 utfirdade Nordostatlantiska fiskerikom-
missionen (NEAFC) en rekommendation avseende fartyg
som anvints for olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
(IUU). I maj 2006 rekommenderade NEAFC en dndring
av bestimmelserna avseende IUU-fiske pd sd sitt att far-
tyg som det har bekriftats har anvints for IUU-fiske inte
far tillitas att komma in i en gemenskapshamn. Den
rekommendationen bor inforas i gemenskapens regel-
verk.

Forordning (EG) nr 51/2006 bor darfér dndras i enlighet
med detta.

() EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
() EUT L 16, 20.1.2006, s. 1.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Punkt 13 i bilaga III till férordning (EG) nr 51/2006 skall
ersittas med foljande:

"13.

Fartyg som har anvints for olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske i Nordostatlanten

Kommissionen skall utan drojsmél informera med-
lemsstaterna om fartyg, som for flagg tillhérande
icke-avtalsslutande part i konventionen om framtida
multilateralt samarbete om fisket i Nordostatlanten
(konventionen), som har iakttagits nir det bedrev fis-
keverksambhet i konventionsomradet och genom Nord-
ostatlantiska fiskerikommissionens (NEAFC) forsorg
forts in i en provisorisk forteckning Gver fartyg som
antas motverka syftet med de rekommendationer som
faststillts inom ramen for konventionen. Foljande &t-
girder skall vidtas nar det giller dessa fartyg:

a) Fartyg som kommer in i hamnar skall inte f& landa
eller lasta om, och de skall inspekteras av de be-
horiga myndigheterna. Dessa inspektioner skall in-
kludera fartygets dokument, loggbocker, fiskered-
skap, fingsten ombord och eventuellt andra aspek-
ter i samband med fartygets verksamhet i konven-
tionsomradet. Information om resultatet av inspek-
tionerna skall omedelbart Gversindas till kommis-
sionen.

b) Fiskefartyg, stodfartyg, brinslefartyg, moderfartyg
och lastfartyg som for en medlemsstats flagg far
pd intet sitt bistd fartygen eller delta i omlastning
eller gemensam fiskeverksamhet med fartygen.

¢) Fartygen fir i hamn inte fOrses med proviant,
brénsle eller andra tjanster.
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13.2 Fartyg som genom Nordostatlantiska fiskerikommis- d) Medlemsstaterna skall vigra IUU-fartyg att segla
sionens (NEAFC) forsorg har forts in i forteckningen under deras flagg och uppmana importorer, trans-
over fartyg som det har bekriftats har anvints for portorer och andra berorda sektorer att avstd frdn
olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fartyg) att hantera eller lasta om fisk som fingats av si-
anges i tilligg 4. Utover de dtgirder som anges i punkt dana fartyg.

13.1 skall foljande dtgirder vidtas nir det géller dessa
fartyg:
13.3 Kommissionen skall dndra f6rteckningen 6ver IUU-far-
a) IUU-fartyg skall forbjudas tilltride till en gemen- tyg sd att den dr i Gverensstimmelse med NEAFC:s
skapshamn. forteckning sd snart NEAFC antar en ny IUU-forteck-
ning.”

b) IUU-fartyg fir inte fiska i gemenskapens vatten,
och de far inte hyras.

Artikel 2
¢) Det skall vara forbjudet att importera fisk som Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentlig-
kommer fran [UU-fartyg. gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Luxemburg den 24 oktober 2006.

Pd radets vignar
J. KORKEAOJA
Ordforande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1592/2006
av den 25 oktober 2006

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och

gronsaker
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
DENNA FORORDNING ordningen.
med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska (2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
gemenskapen, vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan till

denna forordning.
med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94

av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for im- HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

portordningen for frukt och gronsaker (1), sirskilt artikel 4.1,

och Artikel 1

av foljande skal: De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forordning

(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.
(1) I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av

resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay- Artikel 2
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import fran tredje land for de pro- Denna forordning trider i kraft den 26 oktober 2006.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 oktober 2006.

P4 kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 386/2005 (EUT L 62, 9.3.2005, s. 3).
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 25 oktober 2006 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
070200 00 052 63,1
096 28,0
204 40,7
999 43,9
0707 00 05 052 106,9
204 42,1
999 74,5
070990 70 052 86,8
204 41,2
999 64,0
0805 5010 052 64,4
388 64,2
524 56,1
528 57,1
999 60,5
080610 10 052 87,0
400 192,3
508 330,8
999 203,4
0808 10 80 388 81,2
400 134,8
800 141,0
804 153,2
999 127,6
0808 20 50 052 109,2
400 199,1
720 59,1
999 122,5

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12). Koden "999”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1593/2006
av den 25 oktober 2006

om inledande av ett anbudsférfarande for vinalkohol foér nya industriella anvindningsomriden
nr 582006 EG

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1493/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for vin (1), sdrskilt artikel 33, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 1623/2000 av den
25 juli 2000 om tillimpningsforeskrifter for férordning
(EG) nr 1493/1999 om den gemensamma organisationen
av marknaden for vin, vad betriffar marknadsmekanis-
merna (), faststills bland annat tillimpningsforeskrifter
for avsittning av de alkohollager som uppstitt genom
destillationer enligt artiklarna 27, 28 och 30 i forordning
(EG) nr 1493/1999 och som innehas av interventions-
organen.

) 1 enlighet med artikel 80 i forordning (EG) nr
1623/2000 bor det organiseras anbudsforfaranden for
forsdljning av vinalkohol for nya industriella anvind-
ningsomraden for att minska gemenskapslagren av vinal-
kohol och for att mojliggora att begrinsade industriella
projekt inom gemenskapen forverkligas eller att vinalko-
holen bearbetas till produkter avsedda for export for in-
dustrigndamal. De gemenskapslager av vinalkohol som
finns i medlemsstaterna utgors av kvantiteter som fram-
stillts genom destillation enligt artiklarna 27, 28 och 30
i forordning (EG) nr 1493/1999.

(3)  Sedan den 1 januari 1999, och i enlighet med radets
forordning (EG) nr 2799/98 av den 15 december 1998
om att faststilla ett agromonetirt system for euron (%),
méste forsdljningspris och sikerheter uttryckas i euro och
utbetalningarna goras i euro.

(4  For anbudsinldimnandet bor lagsta priser faststillas, diffe-
rentierade efter typ av slutgiltigt anvindningsomréde.

() EGT L 179, 14.7.1999, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2165/2005 (EUT L 345, 28.12.2005, s. 1).

() EGT L 194, 31.7.2000, s. 45. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1221/2006 (EUT L 221, 12.8.2006, s. 3).

() EGT L 349, 24.12.1998, s. 1.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin forvaltningskommittén for vin.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Forsiljning av vinalkohol f6r nya industriella anvindningsomré-
den skall ske genom anbudsinfordran nr 58/2006 EG. Alkoho-
len har framstillts genom destillation enligt artiklarna 27, 28
och 30 i férordning (EG) nr 1493/1999 och innehas av det
franska interventionsorganet.

Den volym som utbjuds till forsiljning omfattar 100 000 hek-
toliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 volymprocent. Upp-
gifter om behallarnas nummer, lagringsplatser och den mingd
alkohol med en alkoholhalt pd 100 volymprocent som varje
behallare innehéller anges i bilagan.

Artikel 2

Forsiljningen skall d4ga rum enligt artiklarna 79, 81, 82, 83, 84,
85, 95, 96, 97, 100 och 101 i férordning (EG) nr 1623/2000
och enligt artikel 2 i forordning (EG) nr 2799/98.

Artikel 3

1. Anbuden skall limnas till f6ljande berdrda interventions-
organ som innehar alkoholen i friga:

Viniflhor-Libourne, délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére, boite postale 231
F-33505 Libourne Cedex

Tfn (33-5) 57 55 20 00

Telex 57 20 25

Fax (33-5) 57 55 20 59

eller skickas till samma adress i rekommenderat brev.

2. Anbuden skall liggas i ett forseglat kuvert markt "Soumis-
sion-adjudication en vue de nouvelles utilisations industrielles,
nr 58/2006 EG”, vilket i sin tur skall ldggas i ett kuvert som
adresseras till det berorda interventionsorganet.
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3. Anbuden skall vara det berorda interventionsorganet till
handa senast den 10 november 2006 kl. 12.00 (lokal tid i
Bryssel).

4. Varje anbud skall &tf6ljas av ett bevis pa att en deltagan-
desikerhet pé 4 euro per hektoliter alkohol med en alkoholhalt
pa 100 volymprocent har stillts hos det berérda interventions-
organet.

Artikel 4

De ldgsta priserna i anbuden skall vara 11 euro per hektoliter
alkohol med en alkoholhalt pd 100 volymprocent avsedd for
produktion av bagerijist, 36,5 euro per hektoliter alkohol med
en alkoholhalt pd 100 volymprocent avsedd for produktion av
kemiska produkter som aminer och kloral for export, 42,5 euro
per hektoliter alkohol med en alkoholhalt p& 100 volymprocent
avsedd for produktion av eau de cologne for export och 17
euro per hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 volym-
procent avsedd for andra industriella anvindningsomraden.

Artikel 5

Forfarandena for att erhdlla prover faststills i artikel 98 i for-
ordning (EG) nr 1623/2000. Proverna kostar 10 euro/l.

Interventionsorganet skall tillhandahélla alla relevanta upplys-
ningar om den alkohol som utbjuds till forsiljning.

Artikel 6

Sikerheten for fullgorande av skyldigheter skall uppga till 30
euro per hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 volym-
procent.

Artikel 7

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 25 oktober 2006.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

ANBUDSFORFARANDE FOR ALKOHOL FOR NYA INDUSTRIELLA ANVANDNINGSOMRADEN nr 58/2006
EG

Lagringsplats, volym och egenskaper for den alkohol som bjuds ut till forsiljning

Mingd alkohol Héinvisni il
. | med en alko- |- nvismingar u
Medlemsstat Plats I\Lumnmer PA | olhalt pa 100 forordning (EG) Typ av . Alkoholhalt
ehallarna nr 1493/1999 alkohol (i volymprocent)
volymprocent .
. artikel
(i hl)
Frankrike Viniflhor — Longuefuye 3 990 30 Réalkohol +92
F-53200 Longuefuye
3 7 350 30 Réalkohol +92
10 12220 30 Réalkohol +92
3BIS 12700 27 Réalkohol +92
13 22 700 27 Réalkohol +92
10 10 430 30 Réalkohol +92
Viniflhor — 27 4210 27 Réalkohol +92
Port-la-Nouvelle
Entrepot d’alcool 39B 3375 30 Réalkohol +92
Avenue Adolphe Turrel,
BP 62 39B 2985 30 Réalkohol +92
F-11210 Port-la-Nouvelle
14B 2210 28 Raalkohol +92
14 9950 27 Réalkohol +92
36 7275 30 Réalkohol +92
36 1330 30 Réalkohol +92
39 2275 27 Réalkohol +92
Totalt 100 000
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1594/2006
av den 25 oktober 2006

om faststillande av tilldelningskoefficienter for licenser for export av ost till Forenta staterna under
2007 inom ramen for vissa GATT-kvoter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1282/2006 av den 17 augusti 2006 om faststdllande av sir-
skilda tillimpningsforeskrifter till rddets forordning (EG) nr
1255/1999 i frdga om exportlicenser och exportbidrag for
mjolk och mjolkprodukter (?), sdrskilt artikel 25.1, och

av foljande skal:

(),  Genom  kommissionens  forordning  (EG) nr
1285/2006 (*) inleds forfarandet for tilldelning av licen-
ser for export av ost till Forenta staterna under 2007
inom ramen for de GATT-kvoter som avses i artikel 23
i forordning 1282/2006.

(2)  For vissa kvoter och produktgrupper &verskrider antalet
licensansokningar de kvantiteter som finns tillgingliga

inom 2007 érs kvot. Det bor darfor faststillas tilldel-
ningskoefficienter enligt artikel 25.1 i férordning (EG)
nr 1282/2006.

(3)  Med tanke pa den tidsfrist inom vilken tilldelningskoeffi-
cienterna skall faststillas enligt artikel 4 i férordning (EG)
nr 1285/2006 bor den hir férordningen bérja tillimpas
sé snart som mojligt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ansokningar om exportlicenser som ldmnas i enlighet med
artikel 2 i forordning (EG) nr 1285/2006 skall godkinnas
med tillimpning av de tilldelningskoefficienter som anges i bi-
lagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 oktober 2006.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
férordning (EG) nr 1913/2005 (EUT L 307, 25.11.2005, s. 2).

() EUT L 234, 29.8.2006, s. 4.

() EUT L 235, 30.8.2006, s. 8.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Varugruppstillhorighet enligt tilliggsnoterna i kapitel 4 i
"Harmonised Tariff Sclll;edul'e (,),f the United States of Grupp- och kvot- Tillginglig kvantitet Tilldelningskoefficient
merica . under 2007 . .
angivelse (ton) enligt artikel 1
Not nr Grupp
1 @ &) (4) )
16 Not specifically provided for (NSPF) 16-Tokyo 908,877 0,1553118
16-Uruguay 3 446,000 0,0996713
17 Blue Mould 17-Uruguay 350,000 0,0933333
18 Cheddar 18-Uruguay 1 050,000 0,3037799
20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100,000 0,1593279
21 Italian type 21-Uruguay 2 025,000 0,0955189
22 Swiss or Emmenthaler cheese other 22-Tokyo 393,006 0,3459523
than with eye formation
22-Uruguay 380,000 0,2900763
25 Swiss or Emmenthaler cheese with 25-Tokyo 4003,172 0,3285379
eye formation
25-Uruguay 2 420,000 0,3634190




L 296/10 Europeiska unionens officiella tidning 26.10.2006

II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 23 oktober 2006

om tillstind for utslippande pd marknaden av diglyceridolja av vegetabiliskt ursprung som ett nytt
livsmedel enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 258/97

[delgivet med nr K(2006) 4971]
(Endast den engelska texten ir giltig)
(2006/720/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4)  Motiverade invindningar mot saluforing av produkten

DETTA BESLUT framfordes inom den period pé sextio dagar som fast-
stills i artikel 6.4 i forordning (EG) nr 258/97 och i
enlighet med den bestimmelsen.

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska

gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (5)  Lsitt yttrande av flen 2 december 2004 () Gver ‘{“I\?MS
(EG) nr 258/97 av den 27 januari 1997 (1), sarskilt artikel 7, ansokan om godkénnande av diglyceridolja (Enova'™ oil)
och konstaterade Europeiska myndigheten for livsmedelssi-

kerhet att oljan inte utgor nagon risk for konsumenterna.
av foljande skal:

(6)  Med tanke pa att oljan innehdller transfettsyror rekom-
menderade Europeiska myndigheten for livsmedelssaker-
het att halten av dessa minskas till samma nivd som i de
konventionella oljor av vegetabiliskt ursprung som den
nya oljan dr tinkt att ersitta, sd att oljan inte medfor
nagra naringsmissiga nackdelar f6r konsumenterna.

(1) Den 17 april 2002 limnade Archer Daniels Midland
Company (nedan kallat "ADM”) in en ansokan till de
behoriga myndigheterna i Nederlinderna om att fa slippa
ut diglyceridolja av vegetabiliskt ursprung pd marknaden
som ett nytt livsmedel for anvindning i matoljor, bred-
bara fetter, salladsdressing, majonnis, drycker avsedda att
ersitta en eller flera méltider i den dagliga kosten, bageri-

produkter och yoghurtliknande produkter.

(7)  Nar det giller drycker avsedda att ersdtta en eller flera

(2)  Den 20 december 2002 utfirdade de behoriga myndig- méltider i den dagliga kosten skall ridets direktiv

heterna i Nederldnderna sin forsta utvirderingsrapport. 89/398/EEG av den 3 maj 1989 om tillnirmning av

Deras slutsats var att anvindningen av diglyceridolja av medlemsstaternas lagstiftning om specialdestinerade livs-
vegetabiliskt ursprung inte utgér ndgon risk for konsu- medel (%) tillimpas.

menterna.

(3 Yttrande frin den vetenskapliga panelen for dietprodukter, nutrition

och allergier av den 2 december 2004 om en begiran fran kom-

(3) Kommissionen vidarebefordrade denna forsta utvirder- missionen till foljd av en ansokan om att fa salufora Enova oil som

ingsrapport till samtliga medlemsstater den 21 januari nytt livsmedel i EU. Yttrandet finns pd Europeiska livsmedelsmyndig-

2003. hetens webbplats, under Scientific Panel on Dietetic Products, Nut-

rition and Allergies.

=
N

[ EGT L 186, 30.6.1989, s. 27. Direktivet senast dndrat genom Eu-
() EGT L 43, 14.2.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom ropaparlamentets och ridets direktiv 1999/41/EG (EGT L 172,
forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1). 8.7.1999, s. 38).
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(8)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Diglyceridolja av vegetabiliskt ursprung enligt specifikationen i
bilagan fir slippas ut pd marknaden i gemenskapen som ett
nytt livsmedel for anviandning i matoljor, bredbara fetter, sal-
ladsdressing, majonnds, drycker avsedda att ersitta en eller flera
méltider i den dagliga kosten, bageriprodukter och yoghurtlik-
nande produkter.

Attikel 2

Beteckningen “diglyceridolja av vegetabiliskt ursprung (minst
80 % diglycerider)” skall antingen anges i markningen av sjilva
produkten eller i innehallsdeklarationen for livsmedel dir pro-
dukten ingér.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till ADM Kao LLC, 4666 East Faries
Parkway, Decatur, IL 62526, USA.

Utfdrdat i Bryssel den 23 oktober 2006.

Pd kommissionens vagnhar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

SPECIFIKATION AV DIGLYCERIDOLJA AV VEGETABILISKT URSPRUNG

Amne/Parameter

Innehall

Fordelningen av glycerider:
Diglycerider (DAG)
1,3-Diglycerider (1,3-DAG)
Triglycerider (TAG)

Monoglycerider (MAG)

Fettsyrasammansittning (MAG, DAG, TAG):

Oljesyra (C18:1)
Linoljesyra (C18:2)
Linoljesyra (C18:3)
Mittade fettsyror

Ovriga:

Syratal

Vatten och flyktiga dmnen
Peroxidtal

Ofértvélbara dmnen

Transfettsyror

Minst 80 %
Minst 50 %
Hogst 20 %

Hogst 5 %

Mellan 20 och 65 %
Mellan 15 och 65 %
Hogst 15 %

Hogst 10 %

Hogst 0,5 mg KOH/g
Hogst 0,1 %

Hogst 1 mekv/kg
Hogst 2 %

Hogst 1 %

MAG: monoglycerider, DAG diglycerider, TAG triglycerider

Fettsyrorna kommer fran vegetabiliska matoljor, framfor allt frin sojabonsolja (Glycine max) eller rapsolja (Brassica campestris, Brassica napus).
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 23 oktober 2006

om tillstind for utslippande pd marknaden av lykopen frin Blakeslea trispora som ny
livsmedelsingrediens enligt Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 258/97

[delgivet med nr K(2006) 4973]

(Endast den spanska texten ir giltig)
(2006/721/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 258/97 av den 27 januari 1997 om nya livsmedel
och nya livsmedelsingredienser ('), sarskilt artikel 7, och

av foljande skil:

(1)  Den 30 oktober 2003 ansokte foretaget Vitatene Anti-
biotics SAU hos de behoriga myndigheterna i Forenade
kungariket om att fi slippa ut lykopen frin Blakeslea
trispora pa marknaden som nytt livsmedel eller ny livs-
medelsingrediens.

(20 Den 6 april 2004 utfirdade det behoriga organet for
utvirdering av livsmedel i Forenade kungariket sin forsta
utvirderingsrapport. I rapporten konstaterades att de f6-
reslagna anvindningarna av lykopen fran Blakeslea trispora
inte utgor nagon risk for konsumenterna.

(3)  Kommissionen vidarebefordrade den forsta utvirderings-
rapporten till samtliga medlemsstater den 27 april 2004.

(4)  Inom den period av 60 dagar som faststills i artikel 6.4 i
forordning (EG) nr 258/97 restes i enlighet med denna
bestimmelse motiverade invindningar mot utsldppandet
av denna produkt pd marknaden.

(5)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (EFSA)
ombads dirfor den 22 november 2004 yttra sig i fragan.

(6)  Den 21 april 2005 antog EFSA dirfor ett yttrande frin
den vetenskapliga panelen for dietprodukter, nutrition
och allergier, avgett pd begiran av kommissionen, i sam-
band med en ansokan om att fd anvinda en oljesuspen-

(") EGT L 43, 14.2.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1882/2003
(EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

sion av lykopen innehdllande a-tokoferol frin Blakeslea
trispora som ny livsmedelsingrediens.

(7) I yttrandet konstaterades att anvindning av lykopen frin
Blakeslea trispora i den aktuella omfattningen skulle leda
till ett extra intag pd ca 2 mg dagligen. Dessutom kon-
staterades att detta extra intag dr forsumbart ur siker-
hetssynpunkt.

(8)  Livsmedelstillsatser som omfattas av rddets direktiv
89/107/EEG av den 21 december 1988 om tillnirmning
av medlemsstaternas lagstiftning om livsmedelstillsatser
som 4r godkinda for anvindning i livsmedel (3) omfattas
inte av forordning (EG) nr 258/97. Detta beslut utgor
darfor inte ett godkdnnande for anvindning av lykopen
fran Blakeslea trispora som firgamne i livsmedel.

(9) P4 grundval av den vetenskapliga utvirderingen faststills
att lykopen frin Blakeslea trispora i en suspension inne-
héllande a-tokoferol uppfyller kraven i artikel 3.1 i for-
ordning (EG) nr 258/97.

(10)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Lykopen frin Blakeslea trispora enligt specifikationen i bilaga I
far slappas ut pd marknaden i gemenskapen som ny livsmedels-
ingrediens for anvindning i livsmedel enligt specifikationen i

bilaga II.

Attikel 2

Beteckningen "lykopen” skall anges i innehéllsdeklarationen for
livsmedel i vilka det ingér, eller om innehallsdeklaration saknas,
i mérkningen av sjilva produkten.

() EGT L 40, 11.2.1989, s. 27. Direktivet senast dndrat genom forord-
ning (EG) nr 1882/2003.
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Artikel 3

Vitatene Antibiotics SAU skall efter utgdngen av den tredrsperiod som foljer pd antagandet av detta beslut
for kommissionen ldgga fram uppgifter om de grupper av livsmedel innehallande lykopen fran Blakeslea
trispora som har slippts ut pd marknaden i EU och motsvarande méingder av detta lykopen som anvinds.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till Vitatene Antibiotics SAU, Avd. de Antibioticos, 59-61, 24080 Leon, Spanien.

Utfirdat i Bryssel den 23 oktober 2006.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
SPECIFIKATION AV LYKOPEN FRAN BLAKESLEA TRISPORA
Definition

Produkten erhélls genom extraktion och kristallisering av en fermenterad produkt av svampen Blakeslea trispora, och
tillhandahélls i form av 5-procentig eller 20-procentig suspension av lykopen i solrosolja med hog halt av oljesyra
innehdllande a-tokoferol i en halt motsvarande 1% av lykopenhalten. Lykopenet fran Blakeslea trispora bestdr av
> 90 % all-trans-isomeren och 1-5 % cis-isomerer.

Specifikationer

Kemiskt namn

Lykopen

CAS-nummer
502-65-8 (all-trans-lykopen)

Kemisk formel
CaoHsg

Strukturformel

H,C

Relativ formelmassa
536,85

Innehdll

Minst 95 %

Renhetsgrad

Imidazol: Hogst 1 mg/kg.
Sulfataska: Hogst 1 %.
Andra karotenoider:  Hogst 5 %.

Mykotoxiner:

Aflatoxin B1: Inget
Trikoteken (T2): Inget
Ockratoxin: Inget
Zearalenon: Inget
Mikrobiologi:

Mogelsvampar: Hogst 100/g
Jastsvampar: Hogst 100/g
Salmonella: Ingai25g

Escherichia coli: Ingaisg
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BILAGA 1

ANVANDNINGAR AV LYKOPEN FRAN BLAKESLEA TRISPORA

Anvindningsgrupp Hogsta innehall av lykopen
Gula bredbara fetter 0,2-0,5 mg/100 g
Mjolkbaserade och mjolkliknande produkter 0,3-0,6 mg/100 g
Kryddor, smaksittare och pickles 0,6 mg/100 g
Senap 0,5 mg/100 g
Saser och fonder 0,7 mg[/100 g
Soppor och soppulver 0,6 mg/100 g
Socker, konserver, sotsaker 0,5 mg/100 g
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 24 oktober 2006

om tillstind for utslippande pd marknaden av rapsolja med hog halt av ofértvilbar substans som ny
livsmedelsingrediens enligt Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 258/97

[delgivet med nr K(2006) 4975]

(Endast den franska texten ir giltig)
(2006/722[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 258/97 av den 27 januari 1997 om nya livsmedel
och nya livsmedelsingredienser (1), sérskilt artikel 7, och

av foljande skil:

(1)  Den 24 oktober 2001 ansokte foretaget Laboratoires
Pharmascience (numera Laboratoires Expanscience) hos
de behoriga myndigheterna i Frankrike om att fd slippa
ut rapsolja med hog halt av ofortvalbar substans pd
marknaden som ny livsmedelsingrediens.

(2)  Den 8 januari 2002 sinde de behoriga myndigheterna i
Frankrike sin forsta utvirderingsrapport till kommissio-
nen. I rapporten konstaterades att rapsolja med hog halt
av ofortvélbar substans, som foreslds anvindas som livs-
medelsingrediens med ett dagligt intag pd 1,5 g, skulle
gora det mojligt att komplettera intaget av vitamin E.
Dessutom konstaterades att fytosterolmingden inte var
tillrdcklig for att reducera kolesterolemi.

(3)  Kommissionen vidarebefordrade den forsta utvirderings-
rapporten till samtliga medlemsstater den 18 februari
2002.

4 Inom den period av 60 dagar som faststills i artikel 6.4 i
forordning (EG) nr 258/97 restes i enlighet med denna
bestimmelse motiverade invindningar mot utslippandet
av denna produkt pd marknaden.

(5)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (EFSA)
ombads dirfér den 30 januari 2004 yttra sig i frigan.

() EGT L 43, 14.2.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

(6)  Den 6 december 2005 antog EFSA ett yttrande frin den
vetenskapliga panelen for dietprodukter, nutrition och
allergier, avgett pad begiran av kommissionen med anled-
ning av en ansokan om att fi anvinda rapsolja med hog
halt av ofortvélbar substans som ny livsmedelsingrediens.

(7) I yttrandet konstaterades att den foreslagna mangden pa
1,5 g per dag av rapsolja med hog halt av ofortvilbar
substans inte utgjorde ndgon risk for konsumenten.

(8)  Rapsolja med hog halt av ofértvélbar substans anses med
det avsedda dagliga intaget pd 1,5 g vara en riskfri E-
vitaminkilla. Nar det giller mirkning och presentation
tillimpas  Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/46/EG av den 10 juni 2002 om tillndirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om kosttillskott (?).

(9)  Pa grundval av den vetenskapliga utvirderingen faststills
att rapsolja med hog halt av ofortvalbar substans upp-
fyller kraven i artikel 3.1 i férordning (EG) nr 258/97.

(10)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Rapsolja med hog halt av ofértvélbar substans, sisom den spe-
cificeras i bilagan, fir sldppas ut pd marknaden i gemenskapen
som ny livsmedelsingrediens for anvindning i kosttillskott.

Artikel 2

Den hogsta mangden rapsolja med hog halt av ofértvalbar sub-
stans i en portion som av tillverkaren rekommenderas f6r daglig
konsumtion skall vara 1,5 g.

() EGT L 183, 12.7.2002, s. 51. Direktivet dndrat genom kommissio-
nens direktiv 2006/37/EG (EUT L 94, 1.4.2006, s. 32).
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Artikel 3

Den nya livsmedelsingrediensen skall bendmnas rapsoljeextrakt.

Attikel 4

Detta beslut riktar sig till Laboratoires Expanscience, Siege Social, 10, Avenue de l'Arche, F-92419
Courbevoie Cedex.

Utfirdat i Bryssel den 24 oktober 2006.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Specifikation av rapsolja med hog halt av ofértvilbar substans
BESKRIVNING

"Rapsolja med hog halt av ofortvalbar substans” framstills genom vakuumdestillering och skiljer sig frn raffinerad
rapsolja genom koncentrationen av den ofortvalbara fraktionen (1 g i raffinerad rapsolja och 9 g i rapsolja med hog
halt av ofortvdlbar substans). Miangden triglycerider som innehéller enkelomittade och fleromittade fettsyror minskar

nagot.

SPECIFIKATIONER

Ofortvélbar substans >7g/100 g
Tokoferoler >0,8 g/100 g
a-tokoferol (%) 30-50 %
y-tokoferol (%) 50-70 %
d-tokoferol (%) <6%

Steroler, triterpenalkoholer, metylsteroler >5 ¢[100 g
Fettsyror och triglycerider

palmitinsyra 3-8 %
stearinsyra 0,8-2,5%
oljesyra 50-70 %
linolsyra 15-28 %
linolensyra 6-14 %
erukasyra <2%

Syratal < 6 mg KOH/g
Peroxidtal <10 mEq O,/kg
Jarn (Fe) <1000 pg/kg
Koppar (Cu) <100 pg/kg
Polycykliska aromatiska kolviten (PAH) Bens(a)pyren <2 nglkg

Behandling med aktivt kol 4r nodvindigt for att se till att polycykliska aromatiska kolviten (PAH) inte anrikas vid

tillverkning av rapsolja med hog halt av ofortvélbar substans.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 24 oktober 2006

om tillstind for utslippande pa marknaden av majsgroddsolja med hog halt av ofortvalbar substans
som ny livsmedelsingrediens enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 258/97

[delgivet med nr K(2006) 4980]

(Endast den franska texten ir giltig)
(2006/723/[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 258/97 av den 27 januari 1997 om nya livsmedel
och nya livsmedelsingredienser ('), sirskilt artikel 7, och

av foljande skal:

(), Den 24 oktober 2001 ansokte foretaget Laboratoires
Pharmascience (numera Laboratoires Expanscience) hos
de behoriga myndigheterna i Frankrike om att {3 slippa
ut majsgroddsolja med hog halt av ofortvélbar substans
pd marknaden som ny livsmedelsingrediens.

(2)  Den 8 januari 2002 sinde de behériga myndigheterna i
Frankrike sin forsta utvirderingsrapport till kommissio-
nen. I rapporten konstaterades att majsgroddsolja med
hog halt av ofortvlbar substans, som foreslds anvindas
som livsmedelsingrediens med ett dagligt intag pd 2 g,
skulle gora det mojligt att komplettera intaget av vitamin
E. Dessutom konstaterades att fytosterolméingden inte var
tillracklig for att reducera kolesterolemi.

(3)  Kommissionen vidarebefordrade den forsta utvirderings-
rapporten till samtliga medlemsstater den 18 februari
2002.

(4  Inom den period av 60 dagar som faststills i artikel 6.4 i
forordning (EG) nr 258/97 restes i enlighet med denna
bestimmelse motiverade invindningar mot utsldppandet
av denna produkt pd marknaden.

(5)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (EFSA)
ombads dirfér den 30 januari 2004 yttra sig i frigan.

() EGT L 43, 14.2.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

(6)  Den 6 december 2005 antog EFSA ett yttrande frdn den
vetenskapliga panelen for dietprodukter, nutrition och
allergier, avgett pd begdran av kommissionen med anled-
ning av en ansokan om att fi anvinda majsgroddsolja
med hog halt av ofortvalbar substans som ny livsmedels-
ingrediens.

(7) 1 yttrandet konstaterades att den foreslagna mangden pé
2 g per dag av majsgroddsolja med hog halt av ofortval-
bar substans inte utgjorde nigon risk for konsumenten.

(8)  Majsgroddsolja med hog halt av ofortvalbar substans an-
ses med det avsedda dagliga intaget pd 2 g vara en riskfri
E-vitaminkalla. Nidr det galler mirkning och presentation
tillimpas  Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/46/EG av den 10 juni 2002 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om kosttillskott (3).

(9) P4 grundval av den vetenskapliga utvirderingen faststills
att majsgroddsolja med hog halt av ofortvalbar substans
uppfyller kraven i artikel 3.1 i forordning (EG) nr
258/97.

(10)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhélsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Majsgroddsolja med hog halt av ofortvédlbar substans, sdsom den
specificeras i bilagan, far slidppas ut pd marknaden i gemenska-
pen som ny livsmedelsingrediens f6r anvindning i kosttillskott.

Artikel 2

Den hogsta mingden majsgroddsolja med hog halt av ofortval-
bar substans i en portion som av tillverkaren rekommenderas
for daglig konsumtion skall vara 2 g.

() EGT L 183, 12.7.2002, s. 51. Direktivet dndrat genom kommissio-
nens direktiv 2006/37/EG (EUT L 94, 1.4.2006, s. 32).
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Attikel 3

Den nya livsmedelsingrediensen skall bendmnas majsgroddsoljeextrakt.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till Laboratoires Expanscience, Siege Social, 10, Avenue de I'Arche, F-92419 Cour-
bevoie Cedex.

Utfdrdat i Bryssel den 24 oktober 2006.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Specifikation av majsgroddsolja med hog halt av ofortvilbar substans

BESKRIVNING

Majsgroddsolja med hog halt av ofortvalbar substans framstills genom vakuumdestillering och skiljer sig frén raffinerad
majsgroddsolja genom koncentrationen av den ofértvélbara fraktionen (1,2 g i raffinerad majsgroddsolja och 10 g i

majsgroddsolja med hog halt av ofortvalbar substans).

SPECIFIKATIONER

Ofortvélbar substans

Tokoferoler

a-tokoferol (%)
p-tokoferol (%)
y-tokoferol (%)
S-tokoferol (%)

Steroler, triterpenalkoholer, metylsteroler

Fettsyror och triglycerider

palmitinsyra
stearinsyra
oljesyra
linolsyra
linolensyra

Syratal

Peroxidtal

Jim (Fe)

Koppar (Cu)

Polycykliska aromatiska kolviten (PAH) Bens(a)pyren

> 9 g/100 g

> 1,3 g/100 g
10-25%
<3%

68-89 %
<7%

> 6,5¢/100 g

10-20 %
<33%
20-42,2 %
34-65,6 %
<2%

6 mg KOH/g

IA

IN

10 mEq O,/kg
1500 pglkg
100 pglkg

2 pglkg

N

A

N

Behandling med aktivt kol 4r nodvindigt for att se till att polycykliska aromatiska kolviten (PAH) inte anrikas vid
tillverkning av majsgroddsolja med hog halt av ofortvalbar substans.



26.10.2006

Europeiska unionens officiella tidning

L 296/23

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 25 oktober 2006

om upphivande av beslut 2004/262/EG om vissa skyddsitgirder avseende registrerade histar frin
Sydafrika

[delgivet med nr K(2006) 5020]
(Text av betydelse for EES)
(2006/724/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststillande av regler for hur veterinirkontroller skall
organiseras for djur som importeras till gemenskapen fran tredje
land och om é4ndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG
och 90/675/EEG (1), sdrskilt artikel 18.7, och

av foljande skil:

(1)  Enligt kommissionens beslut 2004/211/EG av den 6 ja-
nuari 2004 om upprittande av en forteckning over tredje
lander eller delar av tredje linder fran vilka medlemssta-
terna tilliter import av levande hdstdjur och sperma, dgg
och embryon fran héstdjur samt om é4ndring av besluten
93/195/EEG och 94/63[EG () tilldts tillfillig inforsel och
import av registrerade héstar frin Sydafrika, forutsatt att

vissa villkor dr uppfyllda.

(2)  Kommissionens beslut 2004/262/EG av den 17 mars
2004 om vissa skyddsdtgirder avseende registrerade his-
tar frin Sydafrika (%) antogs efter utbrotten av afrikansk
hastpest hos histar som holls inom 6vervakningszonen
for afrikansk hastpest i den Vistra Kapprovinsen.

(3) I mars 2005 utférde kommissionen en veterinirkontroll
av djurhidlsan i Sydafrika, siarskilt i Vistra Kapprovinsen,
for att bedoma resultatet av de atgirder som vidtagits for
att bekimpa utbrotten av afrikansk hastpest. Efter den 28
mars 2004 har inga nya utbrott av sjukdomen konsta-
terats.

(4)  Sydafrika har meddelat kommissionen tillfredsstillande
resultat av en undersokning bland mottagliga vilda djur
som genomfordes for att kontrollera eventuell virusfore-
komst i det aktuella omrédet.

(5)  Skyddsétgirderna bor darfor inte langre tillimpas och
beslut 2004/262/EG bor upphivas.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frin stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Beslut 2004/262[EG skall upphora att gilla.

Artikel 2
Medlemsstaterna skall genast vidta de dtgdrder som dr nodvin-

diga for att folja detta beslut och offentliggdra dessa atgarder.
De skall genast underritta kommissionen om dessa.

Atrtikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 25 oktober 2006.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen

(") EGT L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktivet senast dndrat genom 2003
ars anslutningsakt.

(3 EUT L 73, 11.3.2004, s. 1.

() EUT L 81, 19.3.2004, s. 86.
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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i fordraget om Europeiska unionen)

RADETS BESLUT 2006/725/GUSP
av den 17 oktober 2006

om genomférande av gemensam &tgird 2005/557/GUSP om Europeiska unionens civil-militira
stoddtgird till Afrikanska unionens uppdrag i Darfurregionen i Sudan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av rddets gemensamma dtgard 2005/557/GUSP
av den 18 juli 2005 om Europeiska unionens civil-militira
stodatgard till Afrikanska unionens uppdrag i Darfurregionen i
Sudan (Y), sarskilt artikel 8.1 andra stycket, jamford med artikel
23.2 i fordraget om Europeiska unionen, och

av foljande skal:

(1)  Den 11 juli 2006 antog radet beslut 2006/486/GUSP om
genomforande av gemensam dtgird 2005/557/GUSP om
Europeiska unionens civil-militira stodétgard till Afri-
kanska unionens uppdrag i Darfurregionen i Sudan (3),
varigenom finansieringen av den civila delen forlingdes
till och med den 31 oktober 2006.

(2) I avvaktan pd att Afrikanska unionens uppdrag overgér
till en FN-operation i enlighet med FN:s sdkerhetsrads
resolution 1706 (2006), har ridet i enlighet med artikel
2 i beslut 2006/486/GUSP beslutat att med anledning av
beslutet i Afrikanska unionens freds- och sikerhetsrdd av
den 20 september 2006 fortsitta Europeiska unionens
civil-militdra stodétgard till Afrikanska unionens uppdrag
i Darfurregionen i Sudan till och med den 31 december
2006.

(3)  For den civila delen bor rddet déarfor besluta om finan-
sieringen av den fortsatta stoddtgdrden. Finansieringen
bor vid behov dven ticka utgifter for en mojlig ytterligare
overgangsperiod infor en overlatelse till Forenta natio-
nerna.

(4 Stodatgirden kommer att genomforas i en situation som
kan forvirras och som kan skada mélen for den gemen-
samma utrikes- och sikerhetspolitiken enligt artikel 11 i
fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

1. Det finansiella referensbelopp som ar avsett att ticka ut-
gifterna for genomforandet av avsnitt II i gemensam dtgard
2005/557|GUSP frin och med den 1 november 2006 skall
vara 1 785 000 EUR.

2. De utgifter som skall finansieras med det belopp som
faststdlls i punkt 1 skall forvaltas i enlighet med Europeiska
unionens budgetforfaranden och budgetregler, med undantag
for att eventuell forfinansiering inte skall forbli gemenskapens
egendom. Medborgare i tredjestat skall tillitas limna anbud.

3. Utgifterna skall vara stodberittigande frén och med den
1 november 2006.

Artikel 2

En bedomning av vilka overgdngsitgirder som 4r nodvindiga
efter det att EU:s stoddtgard slutforts skall genomféras senast
den 31 december 2006.

Artikel 3
Detta beslut fir verkan samma dag som det antas.
Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Luxemburg den 17 oktober 2006.

Pa radets vignar
E. TUOMIOJA
Ordforande

() EUT L 188, 20.7.2005, s. 46.
() EUT L 192, 13.7.2006, s. 30.
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